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AHG/Decl. 1 (XXXVI)

DECLARACAO DOS CHEFES DE ESTADO E DE GOVERNO SOBRE A 32
CONFERENCIA DAS NACOES UNIDAS SOBRE OS PAISES MENOS
AVANCADOS

NOS, Chefes de Estados e de Governo da Organizacdo da Unidade Africana,
reunidos na Trigésima-Sexta Sessdo Ordinaria da nossa Conferéncia e na 42 Sessdo
Ordinéaria da Comunidade Econémica Africana em Lomé, Togo, de 10 a 12 de Julho
de 2000, fizemos uma analise critica da situac@o soOcio-econ6mica dos 33 Paises
Menos Avancados (PMAs) em Africa.

2. Constatamos com preocupacdo que a situagdo soOcio-econémica nesses
paises continua a deteriorar-se e que ela piorou com a divida externa e o mau
estado das infraestruturas, bem como com conflitos em algumas regides e desastres
naturais como ciclones, cheias e secas noutras, causando um alto nivel de pobreza.
Apesar dos importantes ajustamentos estruturais e das reformas de orientagdes
politicas levadas a cabo pelos nossos paises, 0 nuimero de paises do nosso
Continente classificado como Paises Menos Avangados ndo diminuiu.

3. A Comunidade Internacional, incluindo as instituicdes que fazem parte do
sistema das NacOes Unidas, prestaram o seu apoio aos PMAs através de iniciativas
especiais visando esta categoria de paises. Nesse sentido, saudamos a oportunidade
criada pela 32 Conferéncia das Nag¢fes Unidas sobre os Paises Menos Avancados
como um Forum para Comunidade Internacional ir para além de declaracfes gerais
de intencdo e de compromisso e comecar a realizar ac¢gdes concretas tendentes a
melhorar a situacio socio-econémica nos PMAs, com o intuito de se atingir a meta
internacionalmente aceite de reduzir a pobreza a metade até 2015.

4. NOs reafirmamos, ao mesmo tempo, que o desenvolvimento dos PMAs
Africanos é, acima de tudo, da responsabilidade dos seus governos e povos. Neste
contexto, ndés comprometemo-nos, individual e colectivamente a apoiar 0s
esforcos dos PMAs do nosso Continente através de programas de promocdo da
cooperacdo e integracdo econdémica regional. Acreditamos que este é o Unico
caminho para a Africa se integrar como um todo na economia global, de forma
equitativa.

5. Para ajudar os PMAs a enfrentar os sérios desafios com que ainda se
deparam, convidamos a Comunidade Internacional a redobrar os seus esforgos
nas areas criticas da anulacio da divida, do fluxo de recursos, da capacitacdo e do
desenvolvimento de infraestruturas com programas concretos a serem
implementados em estreita consulta e cooperagdo com as nossas organizacdes
continentais e regionais.
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6. Para que os PMAs sejam participantes crediveis da economia global e
conscientes da inevitabilidade do fendmeno da globalizacdo, convidamos a 32
Conferéncia das Nagbes Unidas sobre os PMAs a langar um programa para a
transformacgdo acelerada das economias desses paises, priorizando a expanséo e a
diversificacdo da producédo e da exportacdo. Enquanto louvamos a decisédo de
melhorar o0 acesso ao mercado de produtos dos PMAs, acreditamos
profundamente que estas oportunidades podem ser exploradas com vantagens,
apenas quando a producdo e as capacidades de exportacdo forem criadas e
fortalecidas nos PMAs.

7. Em relagdo ao problema da divida dos PMAs, apreciamos o andncio sobre o
reforco da iniciativa relativa ao HIPC (Paises pobres muito endividados) e apelamos
a comunidade internacional para que fornega recursos adequados para a sua
efectiva operacionalizacdo. Reconhecendo que a divida externa e o servico da
divida representam um peso enorme para 0 nosso Continente e um obstaculo aos
nossos esforcos de desenvolvimento, ndés convidamos os paises credores e as
instituicdes financeiras multilaterais a aceitarem uma reduc¢do substancial da divida,
incluindo o cancelamento da divida a favor de todos os PMAs, complementado por
um aumento de fluxos de capital, em particular a Ajuda Publica ao Desenvolvimento
para se atingir a meta internacional acordado e o Investimento Externo Directo.
NGs, da nossa parte comprometemo-nos a aplicar os fundos provenientes dessas
acgdes no desenvolvimento das nossas sociedades, com o propésito de erradicar a
pobreza.

8. NOs comprometemo-nos a dar o nosso total apoio aos PMAs Africanos na
preparacdo da 32 Conferéncia das Nagdes Unidas sobre os PMAs e garantir a
participacdo efectiva de todos 0s nossos paises. Apelamos ao Secretario-Geral da
OUA, em consulta e cooperacdo com todas as Comunidades Econémicas Regionais,
CNUCED e outros organismos das N.U. a apoiarem os PMAs africanos, na
preparacdo da 32 Conferéncia das NU e a organizarem, nesse sentido, uma
Conferéncia Ministerial Africana com o objectivo de se adoptar uma Posicdo Comum
Africana.

Lomé, Togo, 12 de Julho de 2000
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DECLARACAO DE LOME

NOs, Chefes de Estado e de Governo da Organizacdo da Unidade
Africana (OUA), reunidos em Lomeé, de 10 a 12 de Julho de 2000, no quadro da
362 Sessdo Ordindria da nossa Conferéncia;

Fiéis aos principios e objectivos fundamentais inscritos na Carta da OUA
pelos Pais Fundadores, nomeadamente a independéncia politica, o respeito pela
soberania e pela integridade territorial dos Estados, a promog¢éo da paz, da
seguranca, da cooperacéo, do desenvolvimento e do direito dos povos a auto-
determinacéo;

Confrontados com a persisténcia das situagdes de conflito e
manifestacbes de violéncia que afectam profundamente a seguranga e a
estabilidade dos nossos Estados entravando, a0 mesmo tempo, 0S NOSSOS
esforgos de desenvolvimento;

Cientes da necessidade de trabalhar para a manutencdo da paz e da
seguranca nacional e internacional, em conformidade com as Cartas da
Organizagao das Nagdes Unidas (ONU) e da OUA;

Constatando com inquietacdo que a reforma do Conselho de
Seguranca visando adaptar a sua composicdo e funcionamento as novas
exigéncias tarda a realizar-se;

Lamentando que a Comunidade Internacional ndo tenha sempre dado
a devida atencdo a gestdo dos conflitos em Africa, como constantemente fez
noutras regides do mundo, e que os esforgos desenvolvidos pelos proprios
africanos no dominio da manutencgéo da paz, de acordo com o Capitulo VIII da
Carta das NagOes Unidas, ndo sdo suficientemente apoiados nos planos
financeiro e logistico;

Gravemente preocupados pelo ndmero crescente de refugiados e
deslocados no Continente africano em resultado de todos esses conflitos;

Lamentando igualmente a deterioragcdo constante dos precos das
matérias primas e os obstaculos que limitam o acesso dos paises africanos ao
comércio internacional;

Preocupados com os efeitos nefastos do endividamento nas economias
africanas e com a diminuicdo constante dos recursos da APD e dos
investimentos nos Nossos paises;
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Reconhecendo que o progresso e o desenvolvimento econémico e
social da Africa passam pela integragdo das economias africanas como previsto
no Tratado de Abuja que cria a Comunidade Econ6mica Africana;

Considerando a necessidade imperiosa de reforgar as economias
africanas para que possam tirar melhor partido do processo de globalizac¢éo;

Sublinhando a importancia da contribuicho da Comunidade
Internacional nos esforgos dos Estados Africanos com vista ao desenvolvimento
duravel, factor de paz e seguranca;

Sublinhando igualmente a importancia da transferéncia de tecnologia
para o desenvolvimento industrial da Africa;

Reconhecendo igualmente que a miséria, a pobreza, a fome, a
doenca, a injustica, o analfabetismo e a guerra constituem grandes obstéculos
ao desenvolvimento e a afirmacéo dos povos;

Recordando a importancia da educacdo, da formacéo e do reforco de
capacidades no processo de desenvolvimento da Africa;

Reconhecendo também o lugar e o papel preponderante da mulher
africana no processo de desenvolvimento econémico, social, humano e cultural
e na edificacdo de uma sociedade africana harmoniosa e préspera;

Considerando igualmente que a criminalidade transfronteirica, a
proliferacdo, a circulacdo e o trafico ilicitos de armas ligeiras e de pequeno
calibre, o tréfico de drogas, a corrupcdo e o terrorismo constituem graves
ameagas a seguranca e a estabilidade, e entravam o desenvolvimento
econdémico e social harmonioso do Continente;

Tendo presente a nossa Decisdo AHG/Dec.137 (XXXV), de Julho de
1999, sobre a proliferacdo, circulagdo e trafico ilicito de armas pequenas e
ligeiras;

Constatando também com preocupacdo que a situacdo de milhdes de
criangas africanas se deteriora cada vez mais devido a guerra, ao seu

Y

recrutamento nos conflitos armados e a sua exploragdo abusiva sob diversos
aspectos;
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Recordando igualmente a necessidade de se aplicar a Convengéo das
Nacdes Unidas relativas aos direitos da crianca e a Carta Africana dos Direitos e
Bem-Estar da Crianga;

Seriamente preocupados com o alastramento da propagagdo do
VIH/SIDA e das vitimas causadas por outras pandemias, como o paludismo,
gue entravam seriamente os esfor¢os de desenvolvimento da Africa;

Preocupados também com os efeitos devastadores das calamidades
naturais em Africa sobre as vidas de pessoas e as economias nacionais e
regionais;

Conscientes de que o desenvolvimento da democracia, o respeito das
liberdades fundamentais e dos direitos do homem, a boa governacdo, a
tolerancia e a cultura da paz, sdo factores essenciais para a instauracédo e a
manutencgdo da paz, da seguranca e da estabilidade;

Convencidos também de que a diversidade cultural bem como o
didlogo das civilizagdes séo fontes de riqueza e progresso;

Reiterando a nossa fé na Declaracdo de Sirte de 9 de Setembro de
1999:

1. Reafirmamos a nossa firme vontade de fazer do ano 2000, um
ano de paz, seguranca e solidariedade em Africa, em
conformidade com a Declaracdo AHG/Decl.2 (XXXV), da nossa 352
Sessdo Ordinaria realizada em Argel, de 12 a 14 de Julho de 1999;

2. Comprometemo-nos a intensificar as nossas acg¢des a favor da
paz e apoiar os esforcos visando a resolucdo pacifica dos conflitos
em Africa, nomeadamente, através do reforco do Mecanismo da
OUA para a Prevencdo, Gestdo e Resolugdo de Conflitos, bem
como das capacidades africanas de gestdo de conflitos e de
manutencdo da paz e da seguranca;

3. Encorajamos vivamente a cooperacdo em matéria de
manutencdo da paz e da seguranca entre a Organizagdo das
Nagdes Unidas (ONU), a Organizagdo da Unidade Africana (OUA),
e as Organizagdes Regionais Africanas,
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Reconhecendo a expansdo das actividades de manutencéo de
paz das Nagdes Unidas e a necessidade de recursos adequados
para o rapido e eficiente envio para opera¢des de manutenc¢do de
paz, afirmamos a importancia de se tomarem as medidas
necessarias para garantir um adequado sistema de financiamento
para todas as actividades de manutencgédo de paz das NU;

Recordando que a responsabilidade principal pela manutengéo
da paz e da seguranga internacionais cabe ao Conselho de
Seguranca das NU, Instamos a ONU e a Comunidade
Internacional a concederem a devida atencdo a gestdo e a
resolucdo dos conflitos em Africa e a apoiarem activamente as
iniciativas desenvolvidas no &mbito do Capitulo VII da Carta das
NacOes Unidas;

Reafirmamos igualmente a necessidade de prosseguir
esforcos com vista a realizacdo do desarmamento geral e
completo, incluindo o desarmamento nuclear, como meio de
atingir os objectivos de paz e de seguranca regionais e

internacionais;

Comprometemo-nos a abordar as causas profundas dos
problemas dos refugiados e das pessoas deslocadas e a criar
condicbes propicias ao repatriamento voluntario dos refugiados e
ao regresso das pessoas deslocadas aos seus locais de origem;

Decididos em salvaguardar a Africa como zona isenta de armas
nucleares em conformidade com o Tratado de Pelindaba, assinado
no Cairo, a 11 de Abril de 1996, e Reafirmamos a nossa vontade
de tudo fazer, com vista a sua rapida entrada em vigor;

Comprometemo-nos também a combater vigorosamente a
criminalidade transfronteirica, a proliferacdo, circulagdo e tréfico
ilicitos de armas ligeiras e de pequeno calibre, o tréfico de droga,
a corrupgao e o terrorismo;

Felicitamo-nos pela moratdria sobre a importagdo, exportacédo e
o fabrico de armas ligeiras e de pequeno calibre em Africa
implementada nos Estados Membros da CEDEAO e encorajamos
0 estabelecimento de mecanismos similares em outras regides;
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Sublinhamos a necessidade de os Estados Africanos
participarem activamente na Conferéncia Mundial de 2001 sobre o
trafico ilicito de armas pequenas e ligeiras em todos 0s seus
aspectos;

Langcamos um apelo solene aos Estados Membros para que
acelerem o procedimento de ratificacdo da Convencdo da OUA
sobre a Prevencdo e a Luta contra o Terrorismo, assinado em
Argel, a 14 de Julho de 1999;

Reiteramos a nossa determinacdo de continuar a promover o
respeito e a proteccdo dos direitos do homem e das liberdades
fundamentais, a democracia, o estado de direito e a boa
governagao nos nossos paises;

Reafirmamos também a necessidade imperiosa de acelerar a
reforma do Conselho de Seguranca e de fazer com que a sua
composicdo seja mais representativa da universalidade da
Organizacgéo, condigdo para uma maior credibilidade;

Estamos firmemente decididos em acelerar o processo de
integracdo africana, nomeadamente atraves de:

- cooperacdo dinamica entre as Comunidades Econdmicas
Regionais;

- promogao das trocas intra e inter-regionais; e

- racionalizacdo e optimizagdo dos Centros Regionais de
Formacdo e do reforco das capacidades em Africa, em
conformidade com o Tratado de Abuja de 1991, que cria a
Comunidade Econdmica Africana.

Recordamos com satisfacéo a realizagdo com sucesso em 3 e
4 de Abril de 2000 da Cimeira Africa-Europa no Cairo, como um
esforco historico para reforgar a cooperacdo e desenvolver uma
nova parceria estratégica entre os dois continentes e exortamos
a que haja esforcos continuados para implementar as decisbes
contidas na Declaragdo e no Plano de Acgéo do Cairo;

Reafirmamos por outro lado a nossa adesdo & Declaragdo e
ao Plano de Acgédo da Cimeira de Libreville e da Cimeira social de
Copenhaga sobre o crescimento e a redugdo da pobreza em Africa
e Renovamos 0 nosso compromisso de implementar este Plano;
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Convidamos os paises industrializados a tomarem iniciativas
mais ousadas e inovadoras, visando a anulacdo total da divida dos
paises africanos;

Acordamos em revigorar o Grupo de Contacto da OUA sobre a
Divida Externa da Africa, com vista a prosseguir a procura de
solucBes adequadas para o grave problema da divida;

Solicitamos a Comunidade Internacional que faca tudo para que
a globalizacdo sirva os interesses de todos os paises, sem
nenhuma discriminagdo, e, em particular, que permita a
participacdo efectiva dos nossos paises num sistema comercial
mundial, de modo a ajudar-nos a lancar as bases para um
crescimento duravel e equitativo;

Reafirmamos por outro lado a nossa vontade de tudo fazer
para eliminar a pobreza, o analfabetismo e as desigualdades
sociais N0s nossos paises e apoiamos, a este respeito, a iniciativa
visando a criacdo de um Fundo Mundial de Solidariedade;

Apelamos igualmente aos Estados Membros para que reforcem
as medidas visando a implementacdo do Programa de Acgéo da
Década de Educacdo em Africa (1999/2006), e Apoiamos as
Resolugcbes da Conferéncia da UNESCO sobre a Educacéo,
realizada em Dakar, de 24 a 28 de Abril de 2000;

Encorajamos também a criagdo e a promocdo das nossas
tecnologias da comunicacdo e da informagdo como instrumentos
preciosos de promogdo da cultura, da educagdo e do
desenvolvimento;

Reafirmamos a nossa vontade de pdr em pratica todas as
declaragdes pertinentes da ONU e da OUA com vista a eliminacéo
rapida e definitiva de todas as formas de discriminacdo e de
violéncia em relacdo as mulheres e encorajamos a maior
participagdo das mulheres em todos os niveis da gestdo dos
assuntos publicos e do desenvolvimento;

Exortamos os Estados Membros a adoptarem politicas que
contribuam para a promogé&o e o usufruto dos direitos da crianca,
bem como ao seu desenvolvimento fisico, intelectual e moral, num
ambiente de paz, seguranca e estabilidade;
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Convidamos também a Comunidade Internacional a apoiar 0s
nossos esforcos na promocao dos cuidados de salude e, em
particular, na luta contra o paludismo e o SIDA, de acordo com as
Decisdes e Resoluc¢des da Cimeira dos Chefes de Estado Africanos
e da Reunido Ministerial da OUA sobre estas questdes;

Apoiamos vivamente a criagdo de um Mecanismo Africano para
a Prevencédo e Controlo de Calamidades Naturais e o reforgo dos
fundos relevantes para mitigar os seus efeitos destruidores em
Africa;

Reafirmando que o desenvolvimento da Africa cabe sobretudo
a0s NOSs0S governos e aos Nossos povos, estamos determinados
em consolidar as bases de um desenvolvimento equitativo e
duravel, virado para o homem e baseado em politicas econdmicas
vidveis, na justica social, no respeito dos direitos do homem e na
boa gestdo dos assuntos publicos, a fim de se alcancar a
transformacéo estrutural acelerada das nossas economias;

Comprometemo-nos solene e fielmente a apoiar, com
convicgdo, todos os esforgcos que visem defender e promover 0s
interesses da Africa no quadro da construgdo da Unido Africana,
tal como preconizada na Declaracéo de Sirte, de 9 de setembro de
1999, a fim de fazer da Africa, um Continente mais unido, forte,
prospero e totalmente responsavel pelo seu destino.

Feito em Lomé, a 12 de Julho de 2000.
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DECLARACAO DE LOME SOBRE
O VIH/SIDA EM AFRICA

NOS, Chefes de Estado e de Governo da Organizacdo da Unidade
Africana reunidos na Trigésima-Sexta Sessdo Ordinaria da nossa Conferéncia,
em Lomé, Togo, de 10 a 12 de Julho de 2000,

1.

Tendo dedicado uma sessdo completa da nossa reunido para
deliberar de forma franca e extensa sobre a epidemia do
VIH/SIDA nos nossos paises, e tendo presente o terrivel impacto
meédico e sécio-econdmico e os desafios politicos colocados pelo
flagelo do VIH/SIDA no nosso Continente;

Reconhecendo que a resposta a esses desafios requer a
mobilizagdo da consciéncia politica e uma expressdo de elevada
vontade politica de natureza excepcional ao mais alto nivel em
todos os paises do nosso Continente;

Evocando a nossa anterior Declaracdo AHG/Dec. (XXIIl) sobre a
Saude como Fundamento para o Desenvolvimento Sdcio-
Econémico, adoptada em 1987, em Adis Abeba, Etiopia, assim
como as nossas Declaracdes de Dakar (1992) e Tunes (1994)
sobre o VIH/SIDA em Africa em que nos comprometemos a
mobilizar todos os segmentos da sociedade nos nossos paises
para a luta contra a pandemia do VIH/SIDA,;

Seriamente preocupados pelo rapido alastramento da infeccéo
do VIH nos nossos paises e milhdes de mortes causadas pela SIDA
em todo o nosso Continente apesar dos sérios esfor¢os que estao
a ser feitos pelos nossos paises para combater este flagelo, assim
como as doengas infecciosas, nomeadamente as doengas
sexualmente transmissiveis (DST);

Preocupados também pela recorréncia de doencas que tinham
antes sido erradicadas do nosso Continente, e a emergéncia de
novas doencas que se tornaram prevalecentes em Africa e estfo a
complicar o controlo do VIH/SIDA;

Louvando os esforgos feitos pelos nossos governos nacionais,
individuais respectivos, pela nossa Organizagdo continental, pelas
Nagcbes Unidas e as suas agéncias especializadas, por ONGs
nacionais e internacionais e por alguns individuos para sensibilizar
0S N0ssos povos para a ameaca do VIH/SIDA e, reconhecendo
gue o progresso feito neste esforco tem estado largamente
limitado, desigual, fragil e incompleto;
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Reconhecendo também que os sacrificios consentidos pelas

nossas populagbes, principalmente as mulheres e a sua
capacidade, para fazer face as tragicas consequéncias desta
pandemia aos niveis individual, familiar, comunitario e nacional
para enfrentar e ultrapassar as perdas e ameacas do VIH/SIDA
carecem da nossa méaxima atencdo e apoio;

DECIDIMOS SOLENEMENTE:

Renovar o nosso engajamento e dos nossos governos
para com os principios enunciados nas nossas Declaragdes,
Decisbes e Recomendagdes anteriores sobre o controlo do
alastramento do VIH/SIDA no nosso Continente;

Engajarmo-nos a assumir pessoal responsabilidade e
fornecer lideranca para as actividades das
Comissdes/Conselhos Nacionais de luta contra a SIDA onde
elas existem e garantir que sejam estabelecidas onde néo
existirem;

Reforcar a questdo do VIH/SIDA no topo do programa
nacional para as actividades de saude, sociais, culturais e
econdmicas e a fazer dela uma questdo de
desenvolvimento;

Garantir que as capacidades dos nossos governos, em
particular dos nossos Ministérios da Saude, para formular e
aplicar estratégias nacionais para lidar com o VIH/SIDA
sejam uma prioridade nos nossos planos nacionais de
desenvolvimento;

PARA ESSE EFEITO, DECIDIMOS ENDOSSAR:

A Posicdo Comum e o Plano de Accéo de Argel sobre as
Estratégias para apoiar os Orfdos causados por VIH/SIDA,
Criancas Vulneraveis e Criangas Infectadas pelo VIH/SIDA,
adoptada pela Comisséo do Trabalho e dos Assuntos
Sociais da OUA;

O Apelo de Argel da Comissédo do Trabalho e dos Assuntos
Sociais para a Intensificacdo da luta contra SIDA em Africa;



AHG/Decl. 3 (XXXVI)
Pag. 3

O Compromisso de Accdo de Ouagadougou para a
Implementacéo das Declaracoes, Decisbes e
Recomendacdes dos Chefes de Estado e de Governo da
OUA destinadas a reforcar o controlo do VIH/SIDA em
Africa;

O Quadro da Parceria Internacional sobre a SIDA em Africa

com vista a intensificar a resposta do Sector da Saude a
Epidemia do VIH/SIDA.

Comprometemo-nos também a tomar todas as medidas
necessarias para facilitar a implementacdo dos acima
mencionados instrumentos e prometemos afectar
recursos no quadro dos nossos orgamentos nacionais para
as actividades no dominio do VIH/SIDA em particular a
prevencdo, especialmente o estudo epidemioldgico sobre o
VIH/SIDA, a educagdo publica sobre VIH/SIDA e sua
prevencdo e cuidados e reconhecimento das necessidades
das pessoas que sdo VIH positivas e pessoas que vivem
com SIDA, seus direitos e papéis na contencdo da
epidemia;

Pedimos & Parceria Internacional contra o VIH/SIDA que
colabore com o Secretariado Geral da OUA e 0S Nnossos
Estados Membros a fim de mobilizar os necesséarios
recursos financeiros adicionais para a luta contra a
epidemia da SIDA em Africa;

Mandatamos 0s nossos governos para, com a assisténcia
dos parceiros internacionais, tomarem todas as medidas
necessarias com vista a acelerar a reforma do sector da
saude com enfoque em epidemias tais como o VIH/SIDA e
malaria no nosso Continente, como base para elevar o nivel
de vida das nossas populacoes;

Pedimos igualmente ao nosso Secretario Geral que, em
colaboragdo com o0s parceiros internacionais, elabore um
plano de accédo para a aceleragdo da reforma do sector da
saude com enfoque sobre epidemias tais como o VIH/SIDA
e a malaria no nosso Continente, em particular o
estabelecimento de centros de investigagéo e formagdo em
que os conhecimentos africanos indigenas sobre sistemas
de saude possam também ser incorporados;
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Pedimos também ao nosso Secretario Geral que, em
colaboracdo com a OMS, UNAIDS, UNICEF e todos os
outros parceiros internacionais interessados, acompanhe a
implementacéo desta Declaracdo e apresente em cada ano,
a nossa Conferéncia, um relatério sobre o progresso
realizado.
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DECLARACAO SOLENE DA CSEDCA

INTRODUCAO

NG6s, Chefes de Estado e de Governo dos Estados Membros da
Organizacdo da Unidade Africana (OUA), reunidos em Lomé, Togo, na 362
Assembleia da nossa Organizacdo, analisdmos o relatorio da reunido Ministerial
da Conferéncia sobre Seguranca, Estabilidade, Desenvolvimento e Cooperagéo
em Africa (CSEDCA) realizada em Abuja, Nigéria, de 8 a 9 de Maio de 2000. A
Conferéncia Ministerial foi convocada em prossecucdo da Decisdo tomada em
Argel, em Julho de 1999, proclamando 2000 como o Ano da Paz, Seguranca e
Estabilidade em Africa e da Declaracio adoptada em 9 de Setembro de 1999,
na nossa 42 Cimeira Extraordinaria em Sirte, Grande Jamabhiriya Arabe Libia
Popular e Socialista que, entre outras coisas, decidiu o0 estabelecimento de uma
Unido Africana e a convocagédo da Conferéncia Ministerial.

2. Evocamos as decisdes que tomamos, ao longo dos anos, para promover
a estabilidade politica e o desenvolvimento econdémico no nosso Continente. No
dominio da promogédo da estabilidade, a Carta Africana da Participagdo Popular
no Desenvolvimento e a Declaracéo sobre a Situagdo Politica e Socio-Econdémica
em Africa e as Mudancas Fundamentais que se Operam no Mundo, foram
adoptadas em 1990.

3. Em Junho de 1993, no Cairo, Egipto, foi adoptada uma Declara¢éo que
estabelece o Mecanismo de Prevengdo, Gestdo e Resolugdo de Conflitos para
forjar, no seio da OUA, um novo dinamismo institucional para a prevengéo,
gestdo e resolucdo de conflitos. Em 1981 e 1998, respectivamente, foram
adoptados a Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos e o Protocolo
sobre o Estabelecimento do Tribunal Africano dos Direitos do Homem e dos
Povos. Os dois instrumentos foram um importante meio para assegurar a
promocgéo, proteccdo e observancia dos direitos humanos como uma parte
integrante do objectivo mais amplo da nossa Organizagdo de promover a
seguranca colectiva para a paz duradoura e o desenvolvimento sustentavel.

4, Em Julho de 1997, durante a nossa Cimeira de Harare, tomamos uma
posicdo contra as Mudancgas Inconstitucionais de Governos. Isso levou a
adopcéo, pela Cimeira de Argel, de Julho de 1999, de uma decisdo sobre as
Mudangas Inconstitucionais de Governos, para reforgar o respeito pela
democracia, primado da lei, boa governagéo e estabilidade.



AHG/Decl. 4 (XXXVI)
Pag. 2

5. Na &rea do desenvolvimento e cooperagdo, foram adoptados em 1980 o
Plano de Accéo de Lagos e a Acta Final de Lagos; o Tratado de criagdo da
Comunidade Econdémica Africana e a Agenda do Cairo para o Relangcamento
Econémico e o Desenvolvimento Social da Africa foram adoptados em 1991 e
1995, respectivamente. A Declaracdo de Sirte de Setembro de 1999, incluiu
medidas para acelerar o processo da integracdo econdmica e resolucdo da
quest&o do endividamento da Africa.

6. Recordamos que essas preocupacdes foram o centro da iniciativa
lancada pelo Férum Africano de Lideranga sobre o processo da CSEDCA.
Registamos que a Conferéncia sobre Seguranca, Estabilidade, Desenvolvimento
e Cooperagdo em Africa, tal como proposto no Documento de Kampala, ndo foi
concebido como se tratasse de um evento Unico, mas como um processo. O
pensamento subjacente do processo da CSEDCA, tal como articulado nos
quatro cabazes do Documento de Kampala, de 1991, foi um reconhecimento do
facto de que os problemas de seguranca e estabilidade em varios paises
africanos impediam a sua capacidade de alcangar o necessario nivel de
cooperacdo intra e inter-africana para realizar a integracdo, bem como o critico
desenvolvimento soOcio-econdmico e a transformacdo do Continente. A este
respeito, utilizamos tanto o Documento Revisto de Kampala e os documentos
de trabalho elaborados pelos nossos peritos em Adis Abeba, para enriquecer o
Nosso pensamento quanto ao processo da CSEDCA.

7. Notamos que todas as principais decisbes adoptadas pela nossa
Organizacdo, desde a sua criagcdo, reflectem a interligacdo entre a paz,
estabilidade, desenvolvimento, integragdo e cooperac¢do. Acreditamos que o
processo da CSEDCA cria uma sinergia entre as varias actividades actualmente
levadas a cabo pela nossa Organizagdo e, por conseguinte, deve ajudar a
consolidar o trabalho da OUA nos dominios da paz, seguranca, estabilidade,
desenvolvimento e cooperacdo. Ele deve constituir um forum de
desenvolvimento de politicas para a elaboracdo e a promocdo dos valores
comuns partilhados no seio dos principais 6rgdos decisorios da OUA.

8. Estamos convictos de que a abordagem inter-activa enraizada na
iniciativa da CSEDCA, deve proporcionar um instrumento precioso para a
prossecucdo da agenda da OUA no novo milénio, com particular referéncia para
as questdes de Seguranga, Estabilidade, Desenvolvimento e Cooperagéo.
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DECLARACAO DE PRINCIPIOS

Em reconhecimento da importédncia da CSEDCA, que incluira quatro

principais areas a seguir denominadas por cabazes de principios: seguranca,
estabilidade, desenvolvimento e cooperagdo para a promocdo dos interesses da
Africa no ambito da OUA, reafirmamos os seguintes principios gerais e
especificos:

a)

PRINCIPI0OS GERAIS

Respeito da soberania e integridade territorial de todos os Estados
Membros.

b) A seguranca, estabilidade e desenvolvimento de cada pais africano

c)

d)

e)

f)

9)

estdo inseparavelmente ligados com os de outros. A instabilidade em
qualquer pais africano afecta a estabilidade dos paises vizinhos e tem
sérias implicagdes para a unidade, paz e desenvolvimento do
Continente.

A interdependéncia dos Estados Membros e o lago entre a sua
seguranca, estabilidade e desenvolvimento torna imperativa a
formulagdo de uma agenda comum africana. Essa agenda deve ser
baseada numa unidade de propésitos e num consenso politico
colectivo, derivado de uma firme convicgdo de que a Africa ndo pode
fazer qualquer progresso significativo sem encontrar solugdes
duradoiras para o problema da paz e da seguranca.

Resolucdo pacifica de diferendos, com énfase na busca, primeiro e
sobretudo, de solugdes africanas a problemas africanos.

A prevencgdo, gestdo e resolugdo de conflitos fornece o ambiente
propicio para que florescam a paz, a seguranca, a estabilidade e o
desenvolvimento.

A responsabilidade pela seguranga, estabilidade e desenvolvimento
socio-economico do Continente reside primariamente nos Estados
africanos.

Ao reconhecer que a responsabilidade primeira pela manutencdo da
paz e seguranga internacional reside no Conselho de Seguranca das
NacOes Unidas, a OUA, trabalhando em estreita colaboragdo com as
Comunidades Econdmicas Regionais, permanece a Organizacdo
primeira para a promogdo da seguranga, estabilidade,
desenvolvimento e cooperagdo em Africa.
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h) A democracia, a boa governagéo, o respeito pelos direitos humanos e
dos povos e o primado da lei sdo pré-requisitos para a seguranca,
estabilidade e desenvolvimento do Continente.

i) Os recursos da Africa devem ser utilizados mais efectivamente para
satisfazer as necessidades das populagdes africanas e melhorar o seu
bem-estar.

I) A realizacdo dos objectivos da CSEDCA requer o reforgo da
solidariedade da Africa e sua parceria com outras regiées do mundo,
para fazer face aos desafios da globalizacdo e evitar maior
marginalizagéo;

k) O VIH/SIDA, a malaria, e outras pandemias no Continente constituem
uma ameaga para a seguranca humana e o crescimento a longo
prazo da Africa;

[) Os Estados Membros séo instados a aderirem de boa fé a todos os
principios da CSEDCA e garantir a sua implementacao.

PRINCIPIOS ESPECIFICOS
Seguranga

10. Reconhecendo que a seguranca deve ser considerada no seu conjunto e
totalidade, incluindo o direito dos povos de viverem em paz com acesso a
satisfacdo das necessidades béasicas da vida, ao mesmo tempo que gozam dos
direitos consagrados na Declara¢cdo Universal dos Direitos do Homem e na
Carta Africana dos Direitos do Homem e dos Povos e participam livremente nos
assuntos das suas sociedades; e tendo presente que a seguranca da Africa e
dos seus Estados Membros estdo inseparavelmente ligadas & seguranca de
todos os povos africanos,

Afirmamos que:

a) A Seguranca deve ser reconhecida como um pilar essencial do
processo da CSEDCA. Ela é uma condicdo indispensavel para a paz,
estabilidade, desenvolvimento e cooperagdo. Realgam-se também o0s
lacos orgéanicos entre a seguranca dos Estados Membros no seu todo
e a seguranca de cada um deles, que resulta da sua historia, cultura,
geografia e destino que requerem responsabilidade e acgéo
colectivas.  Isto implica responsabilidade individual e colectiva
exercida no quadro basico da Carta Africana dos Direitos Humanos e
dos Povos e em outros instrumentos internacionais pertinentes.
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b) O conceito de seguranga deve englobar todos os aspectos da vida da
sociedade, incluindo as dimensdes econdémica, politica, social e
ambiental da existéncia individual, familiar e comunitaria, local e
nacional. A seguranga de uma nacéo deve ser baseada na seguranga
da vida do cidadao individual, e na possibilidade de viver em paz e
satisfazer as necessidades bésicas, sendo capaz de participar
plenamente nas questdes da sociedade e gozar de liberdade e
direitos humanos fundamentais.

c) A seguranca de todos os africanos e dos seus Estados como um todo
€ indispenséavel para a estabilidade, desenvolvimento e cooperacédo
em Africa. Isso deve ser uma responsabilidade sagrada de todos os
Estados africanos — individual e colectivamente — que deve ser
exercida no quadro basico da Carta Africana dos Direitos do Homem
e dos Povos e de outros instrumentos internacionais relevantes.

d) Os Estados Membros devem em tempo de paz proceder a
delimitacéo e a demarcacao das fronteiras comuns;

e) H& uma necessidade imperiosa de construir e reforcar a capacidade
da Africa para operacBes de apoio & paz, preparacgdo para socorro de
emergéncia e resposta a calamidades naturais aos niveis sub-regional
e continental, incluindo o refor¢o dos esforgos e iniciativas regionais;

f) A intervencdo estrangeira nos assuntos internos dos Estados
Membros, especialmente em situagbes de conflito, deve ser objecto
de resisténcia e condenagéo por todos os Estados Membros;

g) O problema dos refugiados e pessoas deslocadas constitui uma
ameaca a paz e a seguranga no Continente e deve-se fazer face as
suas causas profundas;

h) O alastramento incontrolado de armas ligeiras e de pequeno calibre
assim como o problema das minas terrestres constituem uma ameaca
a paz e seguranca no Continente africano.

Estabilidade

11. Notando que a estabilidade requer que todos os Estados sejam guiados
pela estrita aderéncia ao primado da lei, a boa governacdo, participacao
popular nos assuntos publicos, respeito pelos direitos humanos e liberdades
fundamentais, estabelecimento de organizacfes politicas ndo sectarias e isentas
de extremismo religioso, étnico, regional e racial,
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Reafirmamos que:

a) Os ramos executivo, legislativo e judicial do governo devem respeitar
as suas Constituicdes nacionais e aderir as disposi¢des da lei e de
outros actos legislativos promulgados pelas Assembleias Nacionais.
Ninguém deve ser isento da prestagdo de contas;

b) A activa e genuina participacdo dos cidaddos de cada pais nos
processos de tomada de decisdo e na condugdo dos assuntos
publicos deve ser dinamizada e facilitada;

c) A promocdo e proteccdo de todos os direitos e liberdades dos
cidadéos deve ser dinamizada e protegida;

d) Nao havera impedimentos a promocéao do pluralismo politico. Todas
as formas de extremismo e intolerancia criam a instabilidade;

e) O terrorismo, em todas as suas manifestacbes, € prejudicial a
estabilidade.

Desenvolvimento

12. Notando que a realizagdo da autonomia, o crescimento sustentavel e o
desenvolvimento econémico serdo facilitados através da efectiva diversificacéo
de recursos e da base produtiva para a rapida transformacdo social e
econdémica; que a participagdo popular, igualdade de oportunidades, a
transparéncia na vida politica publica, e a parceria entre 0s governos e povos
s80 necessarios para se atingir o desenvolvimento ; que o melhor acesso aos
recursos e mercados para as exportagbes da Africa, assim como o
cancelamento da divida e a capacitagdo em todos os dominios da actividade
humana séo cruciais para o desenvolvimento da Africa;

Reafirmamos que:

a) O desenvolvimento econdémico acelerado dos nossos paises estd no
centro das nossas politicas nacionais e, a este respeito, serdo postos
em pratica programas a niveis nacional e regional para fazer face as
limitagdes de capacidade, problemas infraestruturais e fraca base
industrial e tecnolégica;

b) O crescimento econdmico auto-sustentado e o desenvolvimento
devem ser baseados na auto-suficiéncia e diversificagdo da base de
producdo das economias africanas.
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c) A imposi¢do unilateral de san¢gdes econdmicas e bloqueio séo injustos
e constituem uma séria limitacdo ao desenvolvimento;

d) A rapida integracio fisica e econdémica do Continente, através da
Comunidade Econdmica Africana e as Comunidades Econdmicas
Regionais, € vital para a recuperagdo e o desenvolvimento
econdmicos da Africa e para as perspectivas de se conseguir

competitividade num mundo em processo de globalizacéo.

e) Os principios de participagdo popular, igualdade de oportunidades e
acesso equitativo aos recursos, devem estar subjacente a todos os
objectivos e estratégias de desenvolvimento.

f) A parceria, confianca e transparéncia entre lideres e cidadaos sera
critica para garantir o desenvolvimento sustentavel, baseado em
responsabilidades mituas e uma visdo comum.

g) Uma solucdo efectiva para o problema da divida externa da Africa,
incluindo o cancelamento total da divida em conformidade com os
mandatos dados aos Presidentes da Argélia e da Africa do Sul, é
crucial para suportar o programa da Africa sobre a erradicacdo da
pobreza;

h) O direito soberano inaliendvel de os paises africanos controlarem os
Seus recursos naturais deve ser respeitado.

Cooperagéo

13. Notando a importancia da cooperagdo regional e sub-regional para o
desenvolvimento do nosso Continente e os esforgos até agora feitos nesse
contexto para implementar o Tratado de Abuja que cria a Comunidade
Econdmica Africana, assim como as varias iniciativas das Comunidades
Econdmicas Regionais (CERs); e realcando a necessidade de articular e
harmonizar as politicas macro-econ6micas, reforcar as instituicdes de
integracdo regional, e construir redes regionais de infra-estruturas, em
particular nos sectores dos transportes e comunicagoes,

Reafirmamos que:

a) Os Estados Membros devem intensificar ainda mais os esforces no
sentido da integracdo econdmica para melhor concorrerem na
economia global e trabalharem no sentido de encurtar o calendario
para a realizacdo da Comunidade Econémica Africana (AEC);
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b) Os Estados Membros devem actuar conjunta e colectivamente para
desenvolver, proteger, gerir e utilizar equitativamente 0s recursos
naturais comuns para beneficio mutuo;

c) Tendo em conta a crescente interdependéncia global, os paises
africanos devem procurar explorar mais oportunidades de relagdes de
cooperacdo benéficas com outros paises em desenvolvimento e
industrializados;

d) Na prossecucdo de mais estreita cooperacdo e integracdo, os paises
africanos terdo necessidade de transferir certas responsabilidades
para instituicbes continentais e sub-regionais no quadro da
Comunidade Econdmica Africana e das Comunidades Econdmicas
Regionais;

e) A promocao da Cooperacdo Norte-Sul e Sul-Sul é uma importante
estratégia nos esforgos de desenvolvimento da Africa, em particular
para tratar de questbes tais como a Ajuda Publica ao
Desenvolvimento (APD) e os fluxos de Investimento Estrangeiro
Directo (IED), divida externa e termos de troca que tém impacto
sobre o desenvolvimento da Africa;

f) O processo de integracdo regional e continental serd facilitado
através de um esfor¢o mais intenso de harmonizagédo e coordenacéo
dos programas econdmicos e das politicas das Comunidades
Econdmicas Regionais.

PLANO DE ACCAO

14. Tendo identificado os principios gerais e especificos que guiardo o
processo da CSEDCA e tendo chegado a consenso sobre a necessidade de
tomar medidas para a implementacgdo desses principios, nés, Chefes de Estado
e de Governo da Organizacdo da Unidade Africana, acordamos no seguinte
Plano de Accéo:
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Seguranga

Acordamos em:

a)

b)

d)

f)

Reforcar a capacidade da Africa de prevencdo, gestdo e resolucéo de
conflitos através, entre outras coisas, do reforco do Mecanismo da
OUA, em particular através da mobilizacdo de recursos adicionais e
de apoio logistico para as actividades operacionais do Mecanismo, e o
reforco da eficacia do Orgéo Central;

Fortalecer a capacidade do Mecanismo da OUA para negociagéo,
mediacéo e conciliacdo, através da utilizacdo de homens de Estado e
eminentes personalidades africanas nos esforgos gerais para lidar
com e/ou resolver conflitos;

Estabelecer modalidades para mais efectiva cooperagéo, coordenagéo
e harmonizacdo entre a OUA e as organizagbes africanas e néo
africanas, por um lado, e entre a OUA e a ONU, enquanto organismo
mundial a que cabe a primeira responsabilidade pela manutengédo da
paz e seguranga, por outro, especialmente em relagdo com a
construgéo da paz, a consolidacdo da paz e a manutengao da paz;

Adoptar medidas de criagdo de confianca, baseada na verdade,
transparéncia, boa vizinhanca, respeito da integridade territorial dos
Estados e n&o-ingeréncia nos seus assuntos internos como pedras
base das relagbes inter-Estados. A este respeito, negociagdes para a
delimitagdo de fronteiras, troca de informacdes e cooperacédo a nivel
sub-regional sobre questbes de seguranga, especialmente em
guestbes relacionadas com o terrorismo e actividades criminosas
transfronteiras e treinamento militar conjunto, assim como
preparacdo para socorros de emergéncia e resposta as calamidades
naturais;

Renovar o compromisso para com abordagens politicamente
negociadas para a resolugcdo dos conflitos, por forma a criar um
ambiente de paz e estabilidade no Continente, que terd também
como efeito a reducdo das despesas militares, libertando assim
recursos adicionais para o desenvolvimento socio-econdmico;

Garantir que as partes em conflitos se comprometam a cooperar
plenamente com os esforcos feitos no quadro do Mecanismo da OUA
para a Prevencgéo, Gestdo e Resolugdo de Conflitos e dos mecanismos
Regionais;
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K)
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Endossar o proposto Sistema de Alerta Prévio, que deve ser
urgentemente tornado plenamente operacional, para fornecer
atempada informacdo sobre situagdes de conflito em Africa. Isso
deve ser complementado por correspondente preparagdo dos Estados
Membros para facilitar rapida accdo politica pela OUA, com base em
informacéo de alerta prévio;

Reforcar a capacidade da OUA para a mobilizagdo de apoio e
recursos para os esforcos de reabilitagdo e reconstrucdo dos paises
gue emergem de situacdes de conflito;

Implementar a Deciséo da 312 Cimeira sobre Contingentes
Preparados nos Estados Membros para possivel movimentacéo pela
ONU e, em casos excepcionais, pela OUA, assim como as
recomendacdes das reunides dos Chefes de Estado Maior Africanos;

Enfrentar as causas profundas do problema dos refugiados no
Continente e trabalhar no sentido da mobilizagdo de recursos para
fornecer adequada assisténcia aos paises de asilo para lhes permitir
mitigar o fardo do impacto dos refugiados;

Fazer face ao fendmeno de elementos armados e de activistas
politicos em campos de refugiados, impunidade, crimes contra a
humanidade, criancas soldados e vicio da droga, minas terrestres e
proliferacdo e tréfico ilicito de armas pequenas, que contribuiram
para a situagdo de inseguranga em algumas partes do Continente;

Trabalhar no sentido de pér fim & proliferacdo e tréfico ilicito de
armas ligeiras e de pequeno calibre, que desempenhou um
importante papel na perpetuagdo de conflitos intra e inter-Estados
em Africa;

m) Acompanhar o progresso e avaliar regularmente a implementagdo da

Decisdo de Argel que declara o ano 2000 como Ano da Paz,
Seguranca e Solidariedade em Africa.
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Estabilidade

Acordamos em:

a)

b)

d)

f)

9)

h)

Intensificar esforcos com o objectivo de reforgar o processo de
democratizagdo em Africa. Deve ser encorajado o reforco de
instituicdes que suportardo a democracia no Continente, incluindo
a realizagéo de eleig@es livres e justas;

Adoptar e implementar um conjunto de linhas de orientagdo para
tratar das mudancas inconstitucionais e antidemocraticas em
Africa, na linha das decisfes da 352 Sessdo Ordinaria da Cimeira
realizada em Argel, em 1999;

Encorajar a participagdo e contribuicdo da sociedade civil nos
Estados Membros, no sentido de uma maior democratizacdo no
nosso Continente;

Renovar o nosso comprometimento para com a promogao de boa
governagdo, uma cultura de paz e de justica e a responsabilidade
pelos lideres e oficiais, como um valor comum da comunidade;

Encorajar a educagdo civica sobre boa governacdo, e promogao
dos valores africanos nas institui¢cbes e escolas africanas;

Promover e garantir o respeito pelo primado da lei, a protecgédo e
defesa dos direitos de cidadania adquiridos com a independéncia,
e tal como previsto nas constituicdes nacionais;

Combater vigorosamente o racismo, 0 nacionalismo extremo, o
extremismo religioso e as tendéncias xeno6fobas;

Promover e encorajar a coesdo, a solidariedade e identidade
nacional no seio das sociedades africanas;

Proteger e promover o respeito dos direitos humanos e das
liberdades fundamentais, tais como a liberdade de expressao,
informacdo e associacdo, pluralismo politico e sindical e outras
formas de democracia participativa;
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Garantir uma distribuicdo equitativa do rendimento e riqueza
nacionais, assim como transparéncia na exploragdo dos recursos
da Africa. O impacto negativo de interesses externos e internos na
exploracdo dos recursos da Africa e a corrupgédo, que continuam a
alimentar os conflitos no Continente, devem ser enfrentados de
uma forma mais coesa e efectiva;

Promover uma maior partilha de encargos para enfrentar os
problemas dos refugiados em Africa e, especialmente, reduzir o
seu impacto negativo sobre o meio ambiente e as economias dos
paises de asilo;

Condenar o genocidio, os crimes contra a humanidade e os crimes
de guerra no Continente, e cooperar com as relevantes
instituicbes  estabelecidas para perseguir e julgar o0s
perpetradores. De igual modo, acordamos em tomar medidas
para impedir a ocorréncia de genocidio no Continente, e encorajar
a ratificagdo do Protocolo sobre o estabelecimento do Tribunal
Africano dos Direitos do Homem e dos Povos e, caso necessario,
do Estatuto do Tribunal Penal Internacional.

Desenvolvimento

Acordamos em:

a)

b)

d)

Acelerar o processo de implementacdo do Tratado de Abuja que
cria a Comunidade Econdmica Africana;

Implementar a Agenda do Cairo para o Relangamento do
Desenvolvimento Econémico e Social da Africa;

Implementar a Declaragdo da Cimeira de Sirte sobre o
Estabelecimento da Unido Africana e outras decisdes, incluindo o
estabelecimento de um Parlamento Pan-Africano;

Iniciar accdo em cooperagdo com outros paises em
desenvolvimento no sentido de estabelecer um sistema global
aberto, baseado na lei, responsavel, previsivel, justo, equitativo,
global e orientado para o desenvolvimento de relactes
econémicas que levem em conta a especial situacdo das
economias africanas;

Promover a cooperagédo financeira e a integragdo dos mercados
financeiros;



f)

9)

h)

)

K)
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Criar um ambiente econdmico previsivel que permita haver
ligacOes entre diferentes sectores econémicos e um empresariado
local dindmico, a0 mesmo tempo que se estabelecem e reforgam
lacos entre os sectores formal e informal;

Elaborar programas para erradicagdo da pobreza e melhoria das
condicbes de vida dos povos africanos;

Construir e promover a solidariedade africana e a unidade de
accdo, com base em valores partilhados, interesses e metas
comuns de desenvolvimento para beneficio da Africa e dos seus
povos. Essa solidariedade deve ser manifestada em situagdes em
que o0s paises e povos africanos sejam sujeitos a pressdes
externas e sancgoes;

Encorajar e fortalecer a ética do trabalho, e criar as condigbes
necessarias para por termo a fuga de cérebros, através,
nomeadamente, do desenvolvimento da base dos recursos
humanos africanos e do estabelecimento de um registo de
especialistas africanos;

Fortalecer parcerias entre o Estado e o sector privado e criar
condi¢des propicias para o desenvolvimento e a expansdo das
nossas economias;

Desenvolver os recursos humanos do nosso Continente;

Promover o desenvolvimento das aptid6es relevantes, através da
utilizagdo maxima e eficaz das instituicbes existentes e
desenvolver novos centros de exceléncia e, em caso de
necessidade, fazer recurso, inter-alia, aos africanos na diaspora
para suplementar as capacidades existentes e facilitar a
transferéncia de tecnologia e de aptiddes;

Implementar  reformas  econémicas para  promover 0
desenvolvimento econémico;

Garantir a promulgacdo de legislacdo nacional apropriada para
alargar iguais oportunidades no que respeita a saude, educagao,
emprego e outros direitos civis a todos os cidadaos, incluindo as
mulheres e raparigas;

Mobilizar recursos financeiros, prosseguir o objectivo do
cancelamento da divida da Africa e do maior acesso ao mercado
para as exportagdes africanas;
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Desenvolver, como prioridade, 0s principais sectores da economia
tais como agricultura, energia, indistria, comércio, transportes e
comunicacgdes e recursos humanos;

Reforcar o papel das mulheres e jovens no desenvolvimento;
Desenvolver programas para melhorar as aptiddes dos jovens a
fim de facilitar o seu emprego e promover o seu papel no

desenvolvimento;

Promover politicas ambientais sustentaveis e crescimento
sustentado da economia.

Acordamos em:

a)

b)

f)

9)

h)

Prosseguir a vigorosa implementacdo do Tratado de Abuja que
cria a Comunidade Econdmica Africana;

Implementar a Agenda do Cairo para o Relangamento do
Desenvolvimento Econdmico e Social da Africa;

Implementar a Declaragéo de Sirte de 9.9.99;

Elaborar uma estratégia para a disseminacéo e populariza¢do das
decisfes da OUA/AEC e das CERs;

Melhorar a coordenacdo, a nivel da OUA, para garantir a
integracdo acelerada aos niveis regionais e melhor coordenacéo
entre as CERs, e entre a OUA/AEC e as CERs;

Promover a cooperagdo financeira e a integracdo dos Mercados
Financeiros;

Promover a cooperagéo intra-africana e internacional com vista a
encontrar uma solucdo efectiva para os problemas que a Africa
enfrenta nos dominios da divida, comércio, investimento e
pandemia da SIDA;

Implementar os resultados dos varios estudos empreendidos
sobre o estabelecimento de mecanismos de auto-financiamento
para as CERs;



)
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Melhorar as modalidades para a realizagéo da revisdo regular da
implementacéo de acordos de cooperagdo no interior da Africa, e
entre a Africa e os seus parceiros de desenvolvimento;

Melhorar vérias facilidades relacionadas com o comércio, incluindo
transportes, comunicagbes e formalidades fronteiricas para
garantir a livre circulac@o de pessoas e bens a todos os niveis;

Promover empreendimentos conjuntos entre Estados Membros e
programas de cooperagéo regional;

Tomar as medidas necessarias para identificar a vantagem
comparativa estatica e dindmica, através da harmonizagdo
conjunta do quadro regional de politicas, como base para a
expansdo da base de producdo nos paises africanos e como um
guido para a cooperacdo entre os paises africanos nas areas da
industria, comércio, energia, transportes, comunicagdo e recursos
humanos;

Reforcar as comunidades econémicas regionais;

Promover a cooperacgdo Sul/Sul e a cooperagédo entre a Africa e os
paises industrializados;

Melhorar o acesso as tecnologias de informacdo e de
comunicacgao;

Forjar estreita cooperacdo a fim de resolver os problemas ligados
as calamidades naturais, através do estabelecimento de
instituicbes apropriadas e da promogdo da construgdo de
capacidades.

MECANISMO DE IMPLEMENTACAO

15. Com vista a implementar a CSEDCA no quadro da nossa Organizagdo e
garantir a sustentabilidade do processo, acordamos em:

a)

Estabelecer uma Conferéncia Permanente, a nivel de Cimeira, que
deve reunir-se de dois em dois anos durante a nossa Sessédo
Ordinaria da Conferéncia. Devem-se fazer disposi¢cbes para que
parlamentares africanos déem as suas contribuicbes para a
Conferéncia através do Parlamento Pan-Africano, enquanto que



b)

d)

f)

)

AHG/Decl. 4 (XXXVI)
Pag. 16

representantes da sociedade civil podem fazer chegar a
Conferéncia Permanente os seus pontos de vista e recomendacdes
através do Secretariado Geral da OUA;

Convocar Reunides de Revisdo dos Estados Membros da OUA, a
nivel Ministerial, para o acompanhamento da implementacéo das
decisbes da CSEDCA entre as sessbes da Conferéncia
Permanente. Para esse fim, pedimos ao nosso Secretario Geral
que elabore as modalidades e que prepare as implicacoes
financeiras para a realizacdo deste objectivo;

Incorporar os principios e linhas de orientagdo da CSEDCA nas
instituicbes nacionais que terdo a responsabilidade de ajudar no
acompanhamento da implementacéo das actividades da CSEDCA;

Solicitar ao Secretario Geral no sentido de iniciar arranjos
administrativos internos para estabelecer, no seio do Secretariado
da OUA, uma unidade para coordenar as actividades da CSEDCA;

Adoptar medidas necessérias para assegurar que sejam realizadas
discussbes detalhadas sobre os varios cabazes, por forma a
implementar o processo da CSEDCA. A este respeito, o Secretario
Geral é solicitado a coordenar as consultas com vista a garantir a
convocacao das reunides sobre os cabazes;

Analisar o relatorio de actividades do Secretario Geral sobre o
processo da CSEDCA durante a nossa proxima Cimeira
Extraordinaria a ter lugar em Sirte, Libia, em 2001, e as
conclusdes das discussbes sobre os varios cabazes durante a
nossa Cimeira de 2002.

Analisar os acordos decorrentes destas reunibes e discussoes,
depois de considerar os resultados das consultas a serem
realizadas pelo Secretario Geral, durante a nossa Cimeira de Sirte,
Libia, em 2001.
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DECLARACAO SOBRE O QUADRO PARA UMA RESPOSTA DA QUA AS
MUDANCAS INCONSTITUCIONAIS DE GOVERNOS

NGs, Chefes de Estado e de Governo da Organizagdo da Unidade
Africana, reunidos na Trigésima-Sexta Sessdo Ordinaria da nossa Conferéncia
em Lomé, Togo, de 10 a 12 de Julho de 2000, passamos em revista 0S
desenvolvimentos politicos no Continente e, em particular, o estado de
consolidagio da democracia em Africa.

Expressamos a nossa grave preocupacdo acerca da ressurgéncia do
fenomeno de golpes de Estado em Africa. Reconhecemos que essa evolugio
constitui uma ameaca para a paz e a seguranca no Continente e que € uma
tendéncia muito perturbadora e, em definitivo, um sério retrocesso para o
processo de democratizagdo em curso no Continente.

Reconhecemos que o fendmeno de golpes de Estado resultou em
flagrantes violagdes dos principios basicos da nossa Organizagdo continental e
dos principios das Nacfes Unidas. Esse fendbmeno contraria também e é uma
violagdo da posicdo adoptada pela nossa Organizacdo em Harare, em 1997, na
sequéncia do golpe de Estado na Sierra Leone, em que inequivocamente
condenamos e rejeitimos qualquer mudanca inconstitucional de governo.
Reafirmamos que os golpes de Estado constituem um triste e inaceitavel
desenvolvimento no nosso Continente, que acontece num momento em que 0S
Nnossos povos estdo empenhados no respeito pelo primado do direito baseado
na vontade do povo expresso através das urnas e ndo através das armas.

Evocamos a nossa Decisdo AHG/141 (XXXV), adoptada durante a 352
Sessdo Ordinaria da nossa Conferéncia, em que unanimemente rejeitamos
qualquer mudanca inconstitucional como um acto anacronico inaceitavel, que
estd em contradicho com 0 nOSSO compromisso em promover principios e
condi¢cdes democraticos.

Evocamos também o mandato da 702 Sessdo Ordinaria do Conselho de
Ministros realizada em Argel, em Julho de 1999, ao Orgéo Central do
Mecanismo da OUA para a Prevengdo, Gestdo e Resolugdo de Conflitos no
sentido de reactivar, como questdo urgente, o Sub-Comité sobre Mudancas
Inconstitucionais, com vista a finalizar o seu trabalho a luz das discussbes de
Harare, em particular no referente as medidas a aplicar em situac6es de golpes
de Estado que ocorram nos Estados Membros.
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Reafirmamos as disposi¢cdes da Carta da OUA e as da Carta Africana dos
Direitos do Homem e dos Povos.

Reconhecemos que os principios de boa governacgdo, transparéncia e
direitos humanos sdo elementos essenciais para a construcdo de governos
representativos e estaveis e para contribuir para a prevencéo de conflitos.

Tendo passado em revista a situagdo da democracia no Continente, e
tendo presente todas as nossas anteriores decisfes sobre esta questdo assim
como a nossa firme decisdo de por fim a este inaceitavel desenvolvimento,

Acordamos nos seguintes elementos de um quadro para uma resposta
da OUA a mudangas inconstitucionais de governos:

a) um conjunto de valores e principios comuns para governacao
democratica;

b) uma definigdo do que constitui uma mudanga inconstitucional; e

C) medidas e acgdes que a OUA deveria adoptar progressivamente
para responder a uma mudanga inconstitucional de governo; e

d) um mecanismo de implementacéo.

Somos de parecer que existe necessidade de fornecer uma sélida base
para a agenda da OUA de promogdo da democracia e de instituigoes
democraticas em Africa. Para além de evocar relevantes declaracbes emitidas
por varias sessdes da nossa Conferéncia e do Conselho de Ministros, deve ser
dada consideracdo a elaboracdo de um conjunto de principios sobre governagdo
democratica a que devem aderir todos os Estados Membros da OUA. Esses
principios ndo sdo novos; eles estdo, de facto, contidos em varios documentos
adoptados pela nossa Organizacdo. O que se torna necessario € enumera-los
de uma forma coerente que tenha em conta a nossa aderéncia a um conceito
comum de democracia e que defina os principios orientadores para a
qualificacdo de uma dada situacdo como constituindo uma mudanga
inconstitucional. A este respeito, e sem ser exaustivos, acordamos também nos
seguintes principios como base para a articulagdo de valores e principios
comuns para a governacao democratica nos nossos paises:

i) adopcdo de uma constituicho democratica: a sua preparacao,
conteddo e método de revisdo devem estar em conformidade com
os principios geralmente aceites de democracia;
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respeito pela constituicdo e aderéncia as disposi¢des da lei e
outros actos legislativos adoptados pelo Parlamento;

separacdo de poderes e independéncia do judiciario;

promog¢do do pluralismo politico ou qualquer outra forma de
democracia participativa e o papel da sociedade civil africana
incluindo o reforco e a garantia de equilibrio dos géneros no
processo politico;

principio de mudanga democratica e reconhecimento de um papel
para a oposi¢ao;

organizacéo de eleigdes livres e regulares, em conformidade com
0s textos legais existentes;

garantia da liberdade de expressdo e da liberdade de imprensa,
incluindo a garantia de acesso aos midia para todos os actores
politicos;

reconhecimento  constitucional de direitos e liberdades
fundamentais, em conformidade com a Declaragdo Universal dos
Direitos do Homem de 1948 e a Carta Africana dos Direitos do
Homem e dos Povos de 1991;

garantia e promocéo dos direitos humanos.

Acreditamos que a estrita adesdo a estes principios e o reforgo de
instituicdes democréaticas reduzirdo consideravelmente os riscos de mudancas
inconstitucionais no nosso Continente. Na verdade, a experiéncia tem mostrado
gue as mudangas inconstitucionais sdo por vezes o culminar de uma crise
politica e institucional ligada a ndo aderéncia aos valores comuns e principios
democréticos atras referidos. A nossa Organizacdo deve, assim, apoiar todos 0s
esforcos destinados a promover a aderéncia a estes principios.

Com vista a dar efeito pratico aos principios que enuncidmos, acordamos
na seguinte definicdo de situacdes que podem ser consideradas como situagoes
de mudanca inconstitucional de governo:

i)

golpe de Estado militar contra um governo democraticamente
eleito;

intervengdo de mercenarios para substituir um governo
democraticamente eleito;
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uma intervengdo de grupos armados dissidentes e movimentos
rebeldes para derrubar um governo resultante de elei¢cGes
democraticas;

a recusa de um governo que administra de deixar o poder ao
partido vencedor depois de eleigdes livres, justas e regulares;

Decidimos também que:

Sempre que num Estado Membro ocorrer uma mudanca
inconstitucional tal como previsto na definicdo acima, o Presidente
em Exercicio e o Secretdrio Geral da OUA devem imediata e
publicamente condenar essa mudanca e apelar para um rapido
retorno a ordem constitucional. O Presidente em Exercicio e o
Secretario Geral devem também transmitir um claro e inequivoco
aviso aos perpetradores da mudanga inconstitucional no sentido
de que, em nenhuma circunstancia a sua accéo ilegal pode ser
tolerada ou reconhecida pela OUA. A este respeito, o Presidente
em Exercicio e o Secretario Geral devem exortar para uma accéo
consistente aos niveis bilateral, inter-Estados, sub-regional e
internacional. O Orgdo Central deve reunir-se a seguir,
urgentemente, para discutir a questéo.

A pedido do seu Presidente, do Secretario Geral ou de qualquer
Estado Membro da OUA, o Orgdo Central pode ser convocado para
analisar qualquer dada situacdo que possa ser considerada como
constituindo uma mudanca inconstitucional;

Na sequéncia da resposta inicial de condenagdo da mudanga
inconstitucional pelo Orgéo Central:

a) um prazo maximo de seis (6) meses deve ser dado aos
perpetrados da mudanga inconstitucional para restaurar a
ordem constitucional.  Durante este periodo de seis (6)
meses, o referido governo deve estar suspenso dos 6rgaos
de decisdo da OUA. Para além das san¢fes previstas na
artigo 115 do Regulamento Financeiro, os referidos
governos ndo poderdo participar nas reunides do Orgéo
Central, nas reunides ministeriais e nas Cimeiras da OUA.
Todavia, esta suspensdo ndo deve afectar a qualidade de
membro do pais em questdo no seio da OUA e ndo o
deverd impedir de honrar as suas obriga¢gdes fundamentais
com a Organizagdo, incluindo o pagamento da sua
contribuicdo financeira para o Orcamento ordinario da OUA.
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b) durante este periodo, o Secretario Geral deve reunir 0s
factos relevantes & mudanca inconstitucional de Governo e
estabelecer os contactos apropriados com 0s autores com
vista a descobrir as suas intengdes quanto a restauragéo da
ordem constitucional nesse pais; o Secretario Geral deve
procurar obter a colaboracdo de lideres e personalidades
africanas para duma forma quieta exercer uma pressao
moral sobre os perpetradores da mudanca inconstitucional
para que cooperem com a OUA a fim de facilitar a
restauracdo da ordem constitucional no Estado Membro em
causa; o Secretario Geral deve procurar imediatamente a
cooperacdo do Grupo Regional a que pertence o "pais em
crise”

Depois de expirado o prazo de seis meses de suspensdo, sera
decretado um conjunto de sancdes limitadas e seleccionadas contra o regime
que recusa teimosamente restaurar a ordem constitucional, para além da
suspensdo dos direitos de participagdo nos orgdos decisdrios da OUA. Tais
sangbes podem incluir a recusa de vistos para os autores da mudanga anti-
constitucional, as restricdes de contactos intergovernamentais, restricbes
comerciais, etc. Ao implementar um regime de sancdes, a OUA deverd garantir
a cooperacdo dos Estados Membros, dos grupos Regionais, das Nagdes Unidas
assim como das Comunidades Internacional e dos Doadores. O Sub-Comité
sublinhou que devem ser tomadas precaucOes para evitar que o cidadao
comum do pais em questdo ndo sofra desproporcionadamente os efeitos das
sangdes aplicadas.

Com vista a efectivar estas medidas, decidimos que 0s mecanismos
existentes na OUA, particularmente o Orgdo Central em todos os trés niveis,
serdo um instrumento para implementacédo deste quadro para um resposta as
mudangas inconstitucionais em Africa. A este respeito, pedimos ao Nnosso
Secretério Geral que estude os melhores meios de promover a capacidade
desse 6rgdo para implementar, de uma forma efectiva e credivel, os principios
contidos no Quadro.

Acordamos no estabelecimento de um Sub-Comité do Orgdo Central
sobre sancdes constituido por cinco membros escolhidos na base de
representacdo regional. O Sub-Comité vai monitorar regularmente o
cumprimento das decisdes adoptadas sobre situagdes de mudancgas
inconstitucionais e recomendar medidas apropriadas de revisdo aos Org&os
Decisorios da OUA.
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DECLARACAO SOBRE ZIMBABWE

NGs, Chefes de Estado e de Governo da Organizagdo da Unidade
Africana, reunidos na 362 Sessdo Ordinaria da Assembleia em Lomé, Togo, de
10 a 12 de Julho de 2000, recebemos um relatério sobre um Projecto de Lei
recentemente adopta pelo Senado dos Estados Unidos da América, intitulada
“Acto de Democracia sobre Zimbabwe” 2000.

O Projecto de Lei, entre outros, proibe assisténcia ou paliacdo de divida
dos EUA para o Zimbabwe. Opde-se também a qualquer assisténcia ao
Zimbabwe, pelas instituigdes financeiras internacionais onde os EUA s&o
membros. Além disso, prescreve a reforma da propriedade da terra que o
Zimbabwe deve adoptar. Autoriza o Presidente dos EUA a apoiar opositores do
Governo do Zimbabwe incluindo o financiamento de actividades propagandistas
contra o Zimbabwe.

NGs, Chefes de Estado e de Governo da Organizacdo da Unidade Africana
estamos desapontados com este relatério que resulta na interferéncia dos
assuntos internos de um Estado Membro, por uma poténcia externa. Instruimos
0 Secretariado da OUA e os nossos Embaixadores em Washington a fazerem
representacgdes junto do Congresso Americano com o objectivo de dissuadir 0os
legisladores a passarem esse Projecto para Lei.
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DECLARACAO SOBRE O NIGER

A Conferéncia tomou nota com satisfagdo dos Acordos com as diferentes
partes que se revoltaram no Niger. Estes acordos foram obtidos gragas a um
didlogo interno e o apoio dos paises mediadores em Africa e fora do
Continente. Estes acordos permitiram o regresso da paz e a estabilidade no
pais, o Governo do Niger prepara-se para organizar a 25 de Setembro de 2000
uma cerimoénia simbdlica denominada a “Chama da Paz”, ceriménia durante a
qual as armas que serviram para a revolta serdo publicamente queimadas,
marcando assim o regresso definitivo da paz, consolidando a reconciliagdo
nacional.
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DECLARACAO SOBRE AS CONVERSACOES TRIPARTIDAS
PRESENTEMENTE EM CURSO EM WASHINGTON RELATIVAS AO
PROCESSO DE PAZ ISRAELO-PALESTINIANO

N6s, Chefes de Estado e de Governo da Organizagdo da Unidade
Africana, reunidos na Trigésima-Sexta Sessdo da Assembleia em Lomé, Togo,
de 10 a 12 de Julho de 2000, tomamos nota da importante reuniéo tripartida a
ter lugar presentemente nos Estados Unidos, para reactivar o processo de paz
do Médio-Oriente.

N6s saudamos a participacdo do Presidente Yasser Arafat e do Primeiro
Ministro Barak nestas conversagoes directas e esperamos que 0s seus esforgos
criem um ambiente propicio para éxito.

Nesta conexdo, nos, os Chefes de Estado e de Governo, manifestamos a
esperanca de que as conversagdes conduzam a um acordo exaustivo entre 0s
palestinianos e os israelitas, cobrindo todas as questdes pendentes,
particularmente Jerusalém e os refugiados.

Por conseguinte, langamos um apelo para que os trés lideres né&o
poupem esfor¢cos no sentido de levarem as conversacbes a uma conclusédo
frutifera e ao estabelecimento de uma paz justa e duradoira no Médio-Oriente e
a realizacio do direito dos palestinianos & auto-determinacdo e ao
estabelecimento do seu préprio Estado na Palestina.

Gostariamos também de manifestar a nossa gratiddo ao Presidente Bill
Clinton em particular, pelo seu interesse devoto nessas conversagdes e pela sua
demonstracdo de coragem e lideranca neste momento critico do processo de
paz no Médio-Oriente.

Lomé, Togo, 11 de Julho de 2000
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